
Hotel Jägerklause (PIC 906410875/ E10041715) 

Pfaffenbach 45, 98574 Schmalkalden 

Osoba do kontaktu / Ansprechpartner: Swen i/und Alicia Jäger (właściciele / Eigentümer) 

info@hoteljaegerklause.de  

+493683600143 

www.hoteljaegerklause.de  

 

Możliwe obszary pracy / Mögliche Arbeitsbereiche: 

• restauracja /Restaurant 

• kuchnia / Küche 

• obsługa pięter/ Etage 

Wskazówki / Hinweise: 

• Wspólna praca uczniów/uczennic we wszystkich obszarach / Gemeinsame Arbeit der 

Schülerinnen in allen Bereichen 

• Rodzinna atmosfera, niezbyt stresująco;-) / Nicht zu stressig. Familiäre Atmosphäre.  

• Własna masarnia (produkują kiełbasę i inne wyroby wędliniarskie m.in. na bufet 

śniadaniowy!) / Hauseigene Fleischerei (machen die Bratwürste und die gesamte Wurst 

für das Buffett selber!!)  

Możliwości spędzania wolnego czasu / Freizeit: 

• Historyczne centrum miasta z Pomnikiem UNESCO-zabudową miejską z muru pruskiego, 

Muzeum Figurek z Cyny, Zamek Wilhelmsburg, Dom Szachulcowy (pokazowy) / 

Historischer Stadtkern mit Flächendenkmal der UNESCO -Fachwerkhäuser 

Zinnfigurenmuseum, Schloss Wilhelmsburg, „offenes“ Fachwerkhaus 

• Fabryka Nugatu i wystawa interaktywna z możliwością degustacji, sklep fabryczny i 

kawiarnia „Viba Nougatwelt“ (praliny z nugatu i inne nugatowe słodycze). Możliwość 

wzięcia udziału w warsztatach produkcji własnej czekolady nugatowej;-) / „Viba 

Nougatwelt“ 

• Wędrówki po lesie/ Waldwanderungen 

• Mini Zoo na pobliskiej wyżynie/ Streichelhof auf dem benachbarten Hügel 

 

 

Freizeithotel "Rhön Feeling" (PIC: 915852758) 

Hauptstraße 29, 36457 Bernshausen 

Osoba do kontaktu / Ansprechpartner: Michael Heidinger z rodziną (właściciel i mentor / Eigentümer 

und Chef)  

info@rhoen-feeling.de 

0049 36964 82523 

www.rhoen-feeling.de 

 

Możliwe obszary pracy / Mögliche Arbeitsbereiche: 

• Kuchnia / Küche 

• Restauracja/katering / Restaurant/Catering 

• Obsługa pięter / Etage 

• Recepcja jest połączona z barem w restauracji / Rezeption ist Bar im Restaurant 

Wskazówki / Hinweise:  

Możliwości spędzania wolnego czasu / Freizeitmöglichkeiten: 

• Jazda konna (ranczo jest częścią hotelu) / Reiten auf den hofeigenen Pferden 

• Wędrówki piesze w regionie Rhön / Wandern in der Rhön 

• Autobusem do miasta Bad Salzungen  / Mit dem Bus nach Bad Salzungen 

 

 



Ringhotel Schlossberg (PIC: 947031565) 

Ernst-Thälmann Str. 62, 07806 Neustadt an der Orla 

Osoba do kontaktu / Ansprechpartner: Marion Wagner (właścicielka, szefowa / Eigentümerin, Chefin) 

info@ringhotel-schlossberg.de  

0049 36481 660 

 

Możliwe obszary pracy  / Mögliche Arbeitsbereiche: 

• Kuchnia / Küche 

• Restauracja / Restaurant 

• Obsługa pięter / Etage 

Wskazówki / Hinweise: 

Możliwości spędzania wolnego czasu  / Freizeit: 

• Bezpłatne korzystanie z hotelowych rowerów / Kostenfreie Nutzung der hoteleigenen 

Fahrräder 

• Muzeum-Historyczny Dom Szachulcowy (mur pruski) z wystawą poświęconą Marcinowi 

Lutrowi / Museum historisches Fachwerkhaus mit Lutherausstellung 

 

 

Hotel „Stadt Neustadt“ (PIC: 946863464) 

Ernst-Thälmann Str. 1, 07806 Neustadt an der Orla 

Osoba do kontaktu / Ansprechpartner: Katja Eismann (współwłaścicielka i szefowa / 

Miteigentümerin, Chefin) 

info@hotel-stadt-neustadt.de  

0049 36481 22749 

www.hotel-stadt-neustadt.de  

 

Możliwe obszary pracy  / Mögliche Arbeitsbereiche: 

• Kuchnia/ Küche 

• Restauracja / Restaurant 

• Obsługa pięter / Etage 

• Recepcja (obserwacja i asystentura przy praktykach 3-miesięcznych) / Rezeption beobachten 

und assistieren bei Langzeitpraktika 

Wskazówki / Hinweise: 

Możliwości spędzania wolnego czasu  / Freizeit: 

• Bezpłatne korzystanie z hotelowych rowerów / Kostenfreie Nutzung der hoteleigenen 

Fahrräder 

• Muzeum Historyczny Dom Szachulcowy (mur pruski) z wystawą poświęconą Marcinowi 

Lutrowi / Museum historisches Fachwerkhaus mit Lutherausstellung 

 

 

Waldschlösschen (PIC: 928192710) 

An der Steinklöbe 13, Nebra OT Wangen 

Osoba do kontaktu / Ansprechpartner: Sebastian Sieber (właściciel / Inhaber) 

info@waldschloesschen-wangen.de 

0049 34461 255360 

www.waldschlösschen-saale-unstrut.de  

 

Od marca 2020 pan Sebastain Sieber jest również  dzierżawcą kawiarni panoramicznej przy Muzeum 

Muzeum Interaktywnym-Wystawie o tzw. Dysku z Nebry (więcej info niżej)  

Panorama-Café in der Arche Nebra 

An der Steinklöbe 16 

06642 Nebra 



T: 034461 255228 (Arche Nebra) 

info@waldschloesschen-wangen.de 

https://www.himmelsscheibe-erleben.de/besucherinformation/gastronomie  

 

 

Możliwe obszary pracy / Mögliche Arbeitsbereiche: 

• Kuchnia / Küche 

• Restauracja/ Restaurant 

• Kawiarnia  (Panorama-Café) 

• Obsługa pięter/ Etage  

Wskazówki / Hinweise: 

Możliwości spędzania wolnego czasu / Freizeit: 

• Bezpłatna wizyta w Muzeum Interaktywnym-Wystawie o tzw. Dysku z Nebry (z epoki 

brązu, który został znaleziony w Nebrze) / Kostenfreier Besuch der Arche Nebra 

• Wędrówki w okolice Dysku z Nebry / Wandern an der Himmelsscheibe 

• Kolejami regionalnymi do Querfurtu (historyczne centrum miasta) / Mit der Regionalbahn 

nach Querfurt (mittelalterlicher Stadtkern) 

• Bezpłatne korzystanie z rowerów (Klasztor w Memleben, Wystawa Modelu Kolejki w 

Wiehe, Winiarnia Zahn, szlak rowerowy Unstrut / Kostenfreie Fahrradnutzung (Kloster 

Memleben, Modelbahnausstellung Wiehe, Weingut Zahn, Unstrut-Radweg…) 

 


